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REFRACTOMÈTRE

 L’USAGE D’UN BRIX REFRACTOMÈTRE



  
MATÉRIEL
1. Refractomètre Brix avec ATC
2. De l’eau distillée
3. Une serviette pour nettoyer le refractomètre
4. Pipette pour application

UTILISATION
1. Calibration de l’appareil: ouvrez le couvercle et mettez quelques gouttes d’eau 

sur le verre, faites attention qu’il n’y ait pas de bulles d’air entre le couvercle et 
la surface en verre.

2. Attendez 15 secondes
3. Positionnez l’appareil vers la lumière avant de regarder
4. La graduation doit être positionné  sur «0», si ceci n’est pas 

le cas, il faut tourner à la petite vis en haut
5. Nettoyez l’appareil avec une serviette
6. Mettez quelques gouttes de colostrum.
7. Positionnez l’appareil vers la lumière avant de regarder
8. La graduation doit être positionné  au minimum  sur «24%», 

si ceci n’est pas le cas, la qualité n’est pas su�  sante
9. Après usage, nettoyez l’appareil.

REMARQUES
 Le brix mesure le pourcentage de matière sèche soluble.
 La valeur brix du colostrum d’une génisse est plus basse.
 A partir du second vêlage,elle augmente.
 Plus la lactation est importante,plus la valeur brix baisse.
 La vaccination pendant la gestation ne modifi e pas cette valeur.

COMPOSANTS DU BRIX REFRACTOMÈTRE
1. Plaque en verre pour échantillon
2.  Vis de réglage pour calibrage
3. Mise au point
4. Oeil visuel

Il est très important de contrôler chaque échantillon de colostrum Après avoir contrôler la qualité, 

vous pouvez décider ce que vous allez en faire: l’administrer, le conserver ou le jeter 
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Taking a reading
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Using a Brix 
refractometer
Testing colostrum is an important task that 
should be completed at every collection. The test 
results help you to make an informed decision 
as to whether the colostrum is good enough to 
be fed or stored, or needs to be discarded. 

Equipment 

• Refractometers should be free from any visual dirt 
and contaminants such as manure, you should 
also check for any cracks or breaks in the glass

• Refractometers should be calibrated before each 
use

• You will need: 

• Clean refractometer 0-32% scale

• Distilled water

• Clean cloth

• Jug – very clean

• Colostrum at room temperature.

Procedure

• The refractometer should be calibrated before 
every use. Put 2-3 drops of distilled water on the 
glass surface 

• Lower the cover over the sample so the water 
spreads across the entire surface without any air 
bubbles or dry spots

• Allow 15 seconds before taking a calibration 
reading – this allows the sample to adjust to 
room temperature

• Hold the refractometer up to natural light while 
looking down the eye piece – avoid fluorescent 
light sources

• As you look down the eye piece you will see a 
circular field with graduations down the centre. 
The scale should read zero where the light 
and dark areas meet. If not adjust using the 
calibration screw

• Wipe clean the surface with a clean soft cloth

• Once dry place a couple of drops of colostrum 
onto the glass surface and repeat the process

• Take a quality reading for the colostrum

• Once you are happy with the reading ensure 
you clean the slide and glass ready for the next 
time.

High quality colostrum which has a reading above 22% can be used or stored

Colostrum with a reading below 22% should be discarded.

Brix refractometer – 0-32% scale

22% = 50mg/ml immunoglobulin

While the Agriculture and Horticulture Development Board seeks to ensure that the information 
contained within this document is accurate at the time of printing, no warranty is given in 
respect thereof and, to the maximum extent permitted by law, the Agriculture and Horticulture 
Development Board accepts no liability for loss, damage or injury howsoever caused (including 
that caused by negligence) or suffered directly or indirectly in relation to information and 
opinions contained in or omitted from this document
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Schoon kraanwater

Gebruiksaanwijzing Brix Refractometer

KALIBRATIE

Draai stelschroef tot blauwe lijn = 0

STAP 1 Doe schoon kraanwater op de monsterplaat

STAP 2 Draai aan stelschroef tot blauwe lijn = 0

TIPS    Niet afspoelen, niet laten vallen, voorkom krassen op monsterplaat, maak schoon met een doekje.

1 2 3 4Onderdelen van de brix refractometer

1. Glasplaat voor monster
2. Stelschroef voor kalibratie
3. Scherpstelling 
4. Kijkoog
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STAP 1 Doe biest of melk op de monsterplaat

STAP 2 Kijk door het kijkoog, richting lichtbron

STAP 3 Lees de brixwaarde af op de schaal
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Brix meting lgG in mg/ml Kleur colostrummeter DS % in melk 
oplossing

10 0 9,5

11 0 10,6

12 0 11,7

13 0 12,8

14 0 13,9

15 0 15

16 0 16

17 0 17

18 0 18

19 12 19

20 24 20,1

21 35 21,2

22 47 22,3

23 58 23,4

24 70 24,5

25 82 25,6

26 93 26,7

27 105 27,8

28 116 28,9

29 128 30

30 139 31

Brix meting lgG in mg/ml Kleur colostrummeter DS % in melk 
oplossing

METING 

Biest of melk
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CALIBRAGE

 ETAPE 1 

Mettez de l’eau propre du robinet  sur la plaque pour échantillon

 ETAPE 2 

 CONSEILS 

LE MESURAGE

 ETAPE 1 

Placez le colostrum ou le lait sur la plaque en verre

Tournez la vis de réglage 
jusqu’à la ligne bleue = 0

Schoon kraanwater

Gebruiksaanwijzing Brix Refractometer

KALIBRATIE

Draai stelschroef tot blauwe lijn = 0

STAP 1 Doe schoon kraanwater op de monsterplaat

STAP 2 Draai aan stelschroef tot blauwe lijn = 0

TIPS    Niet afspoelen, niet laten vallen, voorkom krassen op monsterplaat, maak schoon met een doekje.

1 2 3 4Onderdelen van de brix refractometer

1. Glasplaat voor monster
2. Stelschroef voor kalibratie
3. Scherpstelling 
4. Kijkoog

BRIX %

20°C
30

25

20

15

10

5

0

ne pas rincer ne pas laisser tomber évitez les gri� es sur la 
plaque en verre

nettoyez avec une 
serviette
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METING 

Biest of melk

 ETAPE 2 

Regardez dans l’oeil visuel direction lumière

colostrum

de l’eau propre



WWW.AGROLOGIC.BE

Agro Logic

Menensesteenweg 305A

8940 Wervik

T: 056 23 67 40 

info@agrologic.be

STAP 1 Doe biest of melk op de monsterplaat

STAP 2 Kijk door het kijkoog, richting lichtbron

STAP 3 Lees de brixwaarde af op de schaal

BRIX %

20°C
30

25

20

15

10

5

0

Brix meting lgG in mg/ml Kleur colostrummeter DS % in melk 
oplossing

10 0 9,5

11 0 10,6

12 0 11,7

13 0 12,8

14 0 13,9

15 0 15

16 0 16

17 0 17

18 0 18

19 12 19

20 24 20,1

21 35 21,2

22 47 22,3

23 58 23,4

24 70 24,5

25 82 25,6

26 93 26,7

27 105 27,8

28 116 28,9

29 128 30

30 139 31

Brix meting lgG in mg/ml Kleur colostrummeter DS % in melk 
oplossing

METING 

Biest of melk

STAP 1 Doe biest of melk op de monsterplaat

STAP 2 Kijk door het kijkoog, richting lichtbron

STAP 3 Lees de brixwaarde af op de schaal

BRIX %

20°C
30

25

20

15

10

5

0

Brix meting lgG in mg/ml Kleur colostrummeter DS % in melk 
oplossing

10 0 9,5

11 0 10,6

12 0 11,7

13 0 12,8

14 0 13,9

15 0 15

16 0 16

17 0 17

18 0 18

19 12 19

20 24 20,1

21 35 21,2

22 47 22,3

23 58 23,4

24 70 24,5

25 82 25,6

26 93 26,7

27 105 27,8

28 116 28,9

29 128 30

30 139 31

Brix meting lgG in mg/ml Kleur colostrummeter DS % in melk 
oplossing

METING 

Biest of melk

 ETAPE 3 

Lisez le degré brix de l’échelle


